
4. opfordrer indtrængende den kinesiske regering til at overholde sin forfatningsmæssige forpligtelse til 
på passende vis at støtte Kashgars og Den Autonome Uygur-region Xinjiangs kulturtraditioner, som er 
stærkt prægede af den uyguriske identitet; 

5. opfordrer de kinesiske myndigheder til at træffe flere foranstaltninger til at forhindre ulovlige handels- 
og smugleraktiviteter, som bidrager til at ødelægge arven fra de kinesiske civilisationer; 

6. opfordrer den kinesiske kulturminister til at tage de gældende retsregler om beskyttelse af kulturelle 
mindesmærker op til revision for at påvirke de igangværende livsstilsændringer hos det etniske mindretal, 
som til tider - uden at kende til sine skatte - udnytter sin kulturarv på en upassende måde eller nægte at 
beskytte denne kulturarv; konstaterer, at det vil være hensigtsmæssigt at fremme en uddannelseskampagne 
på nationalt plan på dette punkt; 

7. opfordrer indtrængende den kinesiske regering til at overveje mulighederne for at medtage byen 
Kashgar i den fælles ansøgning fra Kasakhstan, Kirgisistan, Tadsjikistan og Usbekistan om at få optaget 
Silkevejen på UNESCO's verdensarvsliste; 

8. opfordrer den kinesiske regering til at standse enhver form for diskrimination og undertrykkelse af 
uygur- og hui-befolkningsgrupperne og til at respektere deres grundlæggende ret til frit at give udtryk for 
deres kultur under særlig henvisning til Tursunjan Hezim, en tidligere historielærer, der efter en hemmelig 
rettergang er blevet idømt syv års fængsel, samt andre aktivister, der er blevet dømt i de seneste måneder; 

9. opfordrer Tjenesten for EU’s Optræden Udadtil til at udforme supplerende foranstaltninger som led i 
Det Europæiske Instrument for Demokrati og Menneskerettigheder for at beskytte menneskerettigheder og 
kulturelle rettigheder blandt Kinas etniske, religiøse og sproglige mindretal; 

10. opfordrer EU’s repræsentanter og næstformanden i Kommissionen/Unionens højtstående repræsen­
tant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik til at udbygge og intensivere drøftelser om menneskeret­
tigheder og mindretalsrettigheder med Folkerepublikken Kina og til at gøre menneskerettighedsdialogen 
mere effektiv og resultatorienteret; 

11. pålægger sin formand at sende denne beslutning til næstformanden i Kommissionen/Unionens højt­
stående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, medlemsstaternes regeringer og parla­
menter, FN’s generalsekretær, FN’s Menneskerettighedsråd, UNESCO, Folkerepublikken Kinas Nationale 
Folkekongres (og dens Stående Komité) og Den Stående Komité for Den Autonome Uygur-region Xinjiangs 
Regionale Parti. 

Etablering af en europæisk statut for gensidige selskaber, foreninger og fonde 

P7_TA(2011)0101 

Europa-Parlamentets erklæring af 10. marts 2011 om etablering af en europæisk statut for gensidige 
selskaber, foreninger og fonde 

(2012/C 199 E/24) 

Europa-Parlamentet, 

— der henviser til sin beslutning af 19. februar 2009 om socialøkonomi ( 1 ), 

— der henviser til sin beslutning af 20. maj 2010 om realisering af et indre marked for forbrugere og 
borgere ( 2 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 123,
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A. der henviser til, at et samfunds velfærd og ligevægt bygger på mangfoldigheden i dets iværksætterkultur, 
og at foreninger, gensidige selskaber og fonde bidrager til denne med en særlig virksomhedsmodel 
baseret på kerneværdier som solidaritet, demokratisk kontrol og sociale målsætningers forrang over 
fortjeneste, 

B. der henviser til, at mens foreninger, gensidige selskaber og fonde hidtil først og fremmest har udviklet 
sig i en national sammenhæng, har de brug for at forbedre adgangen på tværs af grænser for at udnytte 
deres iværksætterpotentiale maksimalt i EU, 

1. bemærker, at der er behov for at skabe ensartede betingelser, som kan give foreninger, gensidige 
selskaber og fonde redskaber og muligheder svarende til dem, der er til rådighed for andre organisatoriske 
og retlige strukturer, og derved give deres organisation og aktiviteter en europæisk dimension; 

2. opfordrer Kommissionen til at træffe de nødvendige foranstaltninger for at fremlægge forslag til 
europæiske statutter for foreninger, gensidige selskaber og fonde, at foreslå en feasibility-undersøgelse og 
en konsekvensanalyse for statutterne for foreninger og gensidige selskaber samt på et senere tidspunkt at 
udføre en konsekvensanalyse for fondsstatutten; 

3. pålægger sin formand at sende denne erklæring med angivelse af underskrivernes navne ( 1 ) til Rådet og 
Kommissionen samt til medlemsstaternes regeringer og parlamenter. 

( 1 ) Listen over underskriverne er offentliggjort i bilag 1 til mødeprotokollen af 10. marts 2011 (P7_PV(2011)03- 
10(ANN1)). 

Påkørsel af tunge lastvogne 

P7_TA(2011)0102 

Europa-Parlamentets erklæring af 10. marts 2011 om påkørsel af tunge lastvogne 

(2012/C 199 E/25) 

Europa-Parlamentet, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 123, 

A. der henviser til, at tunge lastvogne udgør 3 % af EU's vognpark, men er årsag til 14 % af de dødelige 
påkørsler, hvilket beløber sig til mere end 4 000 årlige dødsulykker i EU's 27 medlemsstater, 

B. der henviser til, at der hvert år i Europa dræbes omkring 400 personer, primært ubeskyttede trafikanter 
såsom cyklister, motorcyklister og fodgængere, på grund af tunge lastvognes blinde vinkler, 

C. der henviser til, at mange af disse dødsulykker kunne være undgået ved komplet montering af spejle 
eller mere og mere billige kameraovervågningsenheder, aktive advarselssystemer, avancerede nødbrem­
sesystemer og advarselssystemer ved vognbaneskift, 

D. der henviser til, at der stadig er betydelige og farlige blinde vinkler omkring tunge lastvogne på trods af 
de øgede synlighedskrav i direktiverne 2003/97/EF og 2007/38/EF for henholdsvis nyindregistrerede 
tunge lastvogne og tunge lastvogne, der kører i øjeblikket, 

E. der henviser til, at 2007-kravene er mindre strenge end kravene fra 2003 og er blevet utilstrækkeligt 
gennemført af medlemsstaterne på trods af EU's ønske om at halvere dødsulykker i trafikken,
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